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1 Sakerhet

Blimo X-600 Premium ska endast anvandas av en person som inte lider av nagot tillstand som foérsamrar synen,
horseln, synférmagan eller formagan att reagera pa plotsliga forandringar i omgivningen. Om du lider av nagot av
ovanstaende rekommenderas att du radfragar din ldkare innan du anvander X-600.

e Kor endast over hinder och upp pa trottoarkanter vid den lagsta
punkten och i rat vinkel.
e Pl6tsliga svangar eller hastighetsforandringar rekommenderas inte.
e Undvik branta ytor om det finns risk for sladd pa grund av isiga eller vata ytor.
e Undvik att kora pa |6sa underlag som grus.
e Kor alltid rakt uppfor backar, dvs. kor inte i zickzack.
¢ Vand inte X-600 pa lutande underlag.
e Kor inte X-600 nedfor trappor.
e Kor alltid framat nedfor lutningar, trottoarkanter och andra hinder.

1.1 Antivaltningshjul

X-600 ar utrustad med tippskyddshjul bak. Dessa ar en sakerhetsanordning for nédsituationer som aldrig ska
anvandas vid normal korning. De ar utformade for att forhindra att X-600 tippar bakat pa branta sluttningar. Om du
upptacker nagra skador pa hjulen ska du sluta anvanda scootern och ta den till en certifierad mekaniker som kan
kontrollera att chassit inte har skadats.



1.2 Sakra lutningar

X-600 kan utan risk kora i uppférsbackar med en lutning pa upp till 12°. I denna 12° lutning kan X-600 stanna, bromsa och
svanga. Det ar mojligt att forsoka kora i brantare backar, men vi rekommenderar starkt att du inte gor det. For att minska

risken for att tippa bakat i backar, minska belastningen pa scooterns bakdel genom att skjuta fram satet sa langt som maijligt
och luta dig framat.

Figur 1 — Rekommenderade lutningar



2 Inledning

Din X-600 ar en hogteknologisk mobilitetsutrustning som kommer att ge dig manga ars trogen tjanst och gladje. Denna
manual introducerar dig till drift, underhall och skotsel av din X-600. Om du har nagra fragor eller ar osaker pa nagot,
vanligen kontakta aterforsaljaren dar du ursprungligen kopte din X-600. Allt underhallsarbete ska utféras av en
auktoriserad aterforsaljare eller en certifierad mekaniker.



3 Din X-600

3.1 Avsedd anvandning

X-600 ar avsedd for anvandning pa jamna trottoarer eller vagar, i enlighet med lokala lagar. X-600 kan anvandas i vatt och
blasigt vader, men forsiktighet bor iakttas nar man planerar en resa i ogynnsamma vaderforhallanden. Om det finns mer an 1
cm vatten pa trottoaren bor extra forsiktighet iakttas, eftersom scootern kan ha nedsatt grepp- och styrférmaga. Under inga
omstandigheter far mer an en person anvanda fordonet samtidigt.

3.2 Oauvsiktlig rorelse

Innan du stiger pa ska X-600 alltid vara stillastaende. Nar X-600 slas pa forblir den stillastaende tills nagot av féljande intraffar:
1. Framat- eller bakatreglaget dras.

2. Frihjulsfunktionen aktiveras.

Forsok inte mandvrera fordonet fran utsidan.

Om fordonet ar i rorelse kan en nddbromsning utforas genom att slappa gasreglagen och dra kraftigt i den
handmandvrerade bromsspaken pa styrstangens hogra sida.
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5 Anvandning av din X-600

5.1 Nycklar och fjarrkontroller

X-600 levereras med tva nyckellosa
fjarrkontroller:

De nyckell6sa fjarrkontrollerna fungerar inom en
radie av 10 meter fran skotern.

Nyckelbrickor
X2

Starta

For att starta X-600, satt dig i forarsatet och tryck antingen pa knappen “Unlock/Turn On” pa

fiarrkontrollen eller pa knappen ”Start/Stop” pa styrstangen.
Stang av

44— Lock/Tum OFf
44— Activate Locator Sound
4—— Unlock/Turn On

For att stanga av skotern trycker du pa knappen "Lock/Turn Off" pa fjarrkontrollen eller pa knappen

"Start/Stop" pa styrstangen.
Lokaliseringston

Om den nyckellosa fjarrkontrollen befinner sig inom rackvidden kan du anvanda den har funktionen for att
lokalisera din skoter i en livlig miljo. Nar du trycker pa knappen ”Lokaliseringston” aktiveras ett hogt ljud.



5.2 Satesjusteringar

Det ar viktigt att justera satet till en bra position som gor att du bekvamt kan

mandovrera alla fordonets reglage.

Framat/bakat
For att flytta satet framat eller bakat, ta tag i den svarta spaken pa
hoger sida under satet medan du sitter ner.

0 . Figur 3 — Dra i den svarta spaken
Tryck hart mot golvet med fotterna. for att justera sittpositionen

TOPPTIPS — Anvand inte styrstangen for att trycka eller dra dig upp.

Justering av ryggstodet
Satets lutning kan dndras med hjalp av lyftspaken som sitter pa hoger
sida av satet nar du sitter.

Figur 4 — Dra i det svarta handtaget
for att justera ryggstodet



Justering av svangfunktionen
FOr att underlatta atkomsten kan satet vridas 90 grader.

FOr att andra stolens vinkel, satt dig pa stolen, dra svanghandtaget mot
scooterns framdel och vrid stolen moturs.

Figur 5 — Dra i det svarta handtaget for att
justera ryggstodet



5.3 Justering av styret

Styrstangens vinkel kan justeras genom att trycka ner spaken pa
styrstangens framsida.

Hela rorkultenheten kan sedan lutas framat och bakat for att hitta en bekvam
korposition. Slapp spaken for att 1asa din 6nskade position.

Tank pa att om du sanker styrstangen for mycket kan det bli svart att styra.

Forsok att hitta en position som ger god sikt 6ver den digitala kontrollpanelen
och mojliggor full rorelse at vanster och hoger.




5.4 Styrning

X-600 ar utrustad med en mekanisk rattstang som helst ska mandvreras med bada handerna. Nar X-600 star stilla
kan styrningen kannas lite tung eller trég. Styrningen blir lattare nar fordonet ar i rorelse.

FOr mest exakt styrning bor X-600 rora sig framat eller bakat med en kontrollerbar hastighet. Tryck forsiktigt ena sidan av
styrstangen bort fran dig sa att X-600 borjar svanga. Se till att du hela tiden observerar din omgivning under alla
manovrer.



5.5 Acceleration och bromsning

5.5.1 Hastighetskontroller

X-600 har flera metoder for att kontrollera hastigheten: hog- och
laghastighetslagen samt maxhastighetsbegransare. 5.5.1.1 Hog- och
laghastighetslagen

Lagena for hog hastighet (H) och lag hastighet (L) styrs med H/L-knappen.

5.5.1.2 Maxhastighetsbegransare

Den roda ratten anvands for att stalla in scooterns hastighet. Funktionen ar sarskilt
praktisk nar du vill kora langsamt, till exempel nar du foljer nagon till fots eller kor i
tranga utrymmen.

Vrid ratten medurs for att 6ka hastigheten och moturs for att minska den.

Figur 7 — H/L-
hastighetslageskontroll

Figur 8 — Begransare for
maximal hastighet



5.5.1.3 Gashandtag

Acceleration och retardation styrs med de réda och grona spakarna pa styret. De ar utformade for att forhindra att bade
framat- och bakatfunktionerna aktiveras samtidigt.

For att kora framat drar du forsiktigt i det gréna spakhandtaget. X-600 accelererar upp till den maximala tillatna
hastigheten som stallts in med hastighetsreglagen. For att sakta ner eller stanna slapper du gasreglaget sa stannar
scootern. | en nddsituation kan handbromsen aktiveras genom att dra i bromshandtaget som sitter till hoger om styret.

Backlaget kan aktiveras genom att dra i den roda spaken nar scootern star stilla. Fér mer information om backlaget, se
5.5.3 Backning.

5.5.2 Frilage

Du kan behova flytta X-600 utan att motorn ar igang. Detta gor du genom att halla knappen “Freewheel” intryckt.
Scootern maste vara paslagen och den digitala displayen tand.

Hall knappen markt med denna symbol intryckt: @
Slapp knappen for att ateraktivera bromsarna: -

For din egen sdkerhet ska du endast anvdanda denna funktion pa plan yta. | frirullningslage maste du vara forsiktig nar du
manovrerar scootern, eftersom det inte finns nagon bromsfunktion.

TOPPTIPS - | frirullningslage fortsatter scootern att rulla om den skjuts.



5.5.3 Backning

FOr att aktivera backlaget, se till att X-600 star stilla pa jamn mark. Innan du kor, kontrollera att omradet ar fritt
fran hinder och att den planerade vagen ar tillrackligt stor.

Dra forsiktigt i den roda spaken sa borjar X-600 sakta backa. For att sakta ner eller stanna, slapp den roda
spaken sa stannar scootern. | en nodsituation kan handbromsen aktiveras genom att dra i bromshandtaget
som sitter till héger om styret.



5.6 Starta X-600

X-600 kan startas nar nyckelbrickan befinner sig i ndrheten av scootern och start-/stoppknappen trycks in (figur 9).

X-600 ar paslagen och klar att anvandas efter valkomstskarmen och nar den digitala fargskarmen visar visuell data
(figur 10).

Figur 9 — Start- Figur 10 — Digital instrumentpanel som visar data
[stoppknapp



5.7 Digital fargdisplay
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5.7.1 Trippmatare

De mil som visas pa den digitala fargdisplayen ar ackumulerade och representerar den totala strackan som skotern har kort.
5.7.2 Stdlla in datum och tid

Folj instruktionerna nedan for att stalla in klockan:
1. Hall installnings-/bakatknappen intryckt i tre sekunder.
. Tryck pad nedatknappen ' och markera "System", tryck pa OK-knappen.
. Tryck pa nedatknappen§J och markera "Lokal installning", tryck tva ganger pa OK-knappen.
. Tryck pa nedatknappen¥ och markera "Tid och datum", tryck pa OK-knappen.
. Anvand nedatknappenV for att valja ar, manad, dag, timme eller minut och tryck p& OK-knappen
Anvand knapparna ' for att justera instéllningen.
. Tryck p& OK-knappen A V for att bekrafta instéllningen.
. Upprepa vid behov steg 5-7 for att stalla in ar, manad, dag, timme eller minut och justera.
. Tryck pa knappen Instéllningar/Tillbaka for att aterga till huvuddisplayen.
10. Datum och tid ar nu installda.

© 00N U A WN



5.8 Indikatorer

Indikatorerna ar ljusa orangefargade lysdioder som ar latta att se.

FOr att sla pa dem, tryck en gang pa antingen vénster-< eller hoger-p- knappen innan du pabérjar en manéver. Nar
svangen ar klar och det ar sakert att gora det, tryck pa blinkersknappen igen for att stanga av blinkers.



5.9 Varningsblinkers

| en nddsituation kan bada blinkersaktiveras samtidigt genom att trycka pa /4 . Da blinkar bade vanster och hoger

blinkers fram och bak tills knappen trycks in igen.

5.10 Signalhorn

Det elektriska tutan aktiveras genom att trycka pa knappen’U pa styrets ovansida. Tutan ska endast anvandasi
enlighet med trafikreglerna. Tutan ljuder endast om scootern ar paslagen.



5.11 Bluetooth

X-600 har integrerad Bluetooth-anslutning och tva hogtalare inbyggda i styrstangen. Mobila enheter kan

kopplas ihop med scootern for att spela musik och ljud:

1. SIa pa scootern och Bluetooth pa din mobila enhet

2. Navigera till Bluetooth-installningarna pa din mobila enhet
3. Valj enheten med namnet ”scooter” (se figur 13)
4. Ange pinkoden ”“0000” och anslut

5. Nar anslutningen ar klar visas Bluetooth-ikonen pa displayen (se figur 12)

£ Settings

Bluetooth

Connecl to accessories you can use for

6. For att spela upp ljud, navigera till din mobila enhets ljudapp och tryck pa Spela “;;E‘:sj:l‘f:::;;{:-‘;ﬁﬁffj_‘fff;‘:jjk"’g
7. Justera volymen med knapparna Volym upp/Volym ned (se figur 2). :
8. Hoppa till nasta eller foregaende spar genom att trycka pa vanster- och hégerknapparna Bluetooth Q)
e == oo )
b e X

Pixel 8a

scooter

0DO: 000100 .0 miles

.

Figur 13 — Bluetooth-telefoninstallningar
Figur 12 — Bluetooth-anslutning aktiv



5.12 Skarmspegling

X-600 Digital Colour Display kan spegla skarmen fran din mobila enhet (Android eller iOS). For att spegla

skarmen fran din mobiltelefon, f6lj instruktionerna nedan:
1. Sla pa X-600 och anslut din mobiltelefon till scootern via Bluetooth (se 5.11)
. Ladda ner EYLINK-appen fran din mobiltelefons App Store (se figur 14).
. Oppna EYLINK-appen och vilj ”Logga in med Apple” eller ”Logga in med Google”.
. Ge appen tillgang till alla begarda behorigheter: plats, media, mikrofon, Bluetooth och aviseringar.
. Valj enheten fran listan som borjar med "EDG" eller tryck pa "Anslut till instrumentpanelen”. EYLINK
. Nar du blir ombedd, anslut till Wi-Fi-ndtverket ”iteAP” och vinta pa anslutningen.
. Tryck pa "Skarmspegling", tryck pa "Starta skarmspegling" och tryck pa "Starta sandning".
. Mobiltelefonens skdarm speglas pa scooterns digitala fargdisplay.
. Oppna den mobilapp du vill visa, t.ex. ljudspelare eller navigering. © s
. Om du lutar telefonen i liggande lage kommer den digitala fargdisplayen att orienteras i liggande
lage.
11. Satt in din mobiltelefon upp och ner i skoterns mobiltelefonhallare.

O o0 NOULL BWN

[EEY
o

“y  Screen Mirroring

. Local music

TOPPTIPS - Satt in telefonen upp och ner i hallaren.
Om du satter in den pa ratt satt roteras den digitala fargskdarmen till staende lage.

cYlnk

FOr att sluta spegla skarmen fran din mobiltelefon féljer du instruktionerna nedan:

.............

1. Ga till EYLINK-appen och tryck pa ”Avsluta skarmspegling”.

2. Den digitala fargskarmen atergar till driftskarmen. Figur 14 — EYLINK-appens ikon  Figur 15 — EYLINK-appen



5.13 USB-laddningsportar

X-600 ar utrustad med USB-laddningsportar pa hoger sida av rattstangen. Port 1 sitter bredvid
LED-lampan och port 2 finns pa hoger sida.

USB-port 1: Endast dataport
Denna port kan anvandas for att spela upp ljudfiler fran USB-minnen.

USB-port 2: Endast laddningsport
Denna port kan anvandas for att ladda mobiltelefoner och surfplattor.

Figur 16 — USB-laddningsportar



5.14 Flask- och mobiltelefonhallare

For din bekvamlighet ar X-600 utrustad med tva formgjutna plastfasten. Anvand dessa for att sakert forvara
flaskdrycker och din mobiltelefon.

TOPPTIPS - Flaskhallaren ska inte anvandas for att forvara alkoholhaltiga drycker.

Figur 17 — Kopphallare och mobiltelefonhallare monterade pa rattstangen



5.15 Vaskhallare

Det finns en praktisk vaskhallare integrerad i scooterns styrstang. Denna hallare kan anvandas for att forvara din personliga
vaska eller dina inkop.

For att komma at klamman trycker du pa hallarens undersida sa skjuts klamman mot
dig. Pashallaren klarar en maximal vikt pa 2,5 kg.

Figur 18 — Pashallare



5.16 Laddningsport

X-600 ska laddas via laddningsporten pa styrstangen.

Porten sitter pa styrstangens hogra sida. For att ladda fordonet ansluter du bara den
medfdljande laddningskabeln till porten.

Nar X-600 ar i laddningslage gar den inte in i korlage.
TOPPTIPS - For basta resultat, ladda batterierna efter varje anvandning. Batterierna
kan inte 6verladdas eftersom laddaren stangs av automatiskt nar de ar fulladdade,

men det rekommenderas anda att ta ut laddaren nar batteriet ar fullt.

Om scootern inte anvands under en langre tid rekommenderar vi att batterierna
laddas minst en gang i manaden.

Detta hjalper till att halla dem i gott skick och redo for regelbunden anvandning.

-
ENGINE

STAHT
STOP

Figur 19 — Laddningsport

monterad pa styret



6 Underhall

6.1 Byta glodlampor

LED-lampor ar energieffektiva och har lang livslangd, men kan sa smaningom behdva bytas. Lampor kan kopas fran
aterforsaljaren. Om du behover hjalp med bytet kan aterforsaljaren ge instruktioner och vagledning for hur det gors pa ett
sakert satt enligt tillverkarens specifikationer.

6.2 Batterivard

FOr att komma at batterierna maste satet tas bort. Om ditt fordon har ett uppvarmt sate (tillval) ska bada anslutningarna till
satet kopplas bort innan satet tas bort. For att ta bort satet, dra i den svarta spaken pa hoger sida under satet och dra den
mot fordonets framsida. Satet kan sedan lyftas rakt upp.

Batterierna i X-600 kraver normalt inget dagligt underhall, men du kan behdéva komma at dem vid service eller kontroll. De
sitter under satet och skyddas av en svart plastkapa som halls pa plats med sex skruvar.

Nar underhallet ar klart, se till att skruvarna satts tillbaka ordentligt for att fasta batteriluckan. Satt sedan tillbaka satet och
kontrollera att det ar ordentligt l1ast pa plats.



6.3 Sakringar

Sakringarna pa X-600 ar placerade bakom en tackt lucka pa insidan av styranordningen. For att komma at
sakringspanelen lossas fastklamman och locket skjuts at sidan. Sakringar ska endast bytas av behorig personal, da
felaktigt utfort arbete kan orsaka skador pa fordonets elsystem.

. ™
( Fuse Function

up

.Mg'in'fFuae 131[

Rear Light 3A

U—LJ

Left Light 3A

Down
According to the above
requirements to replace

the fuss!

© P,

Figur 21 — Sakringsboxens placering Figur 22 — Sikringstavlans lock



6.4 Dacktryck

Dacken pa X-600 ar konstruerade for att ge en bra balans mellan komfort och energieffektivitet. Felaktigt pumpade dack kan
leda till dalig hantering, minskad rackvidd och 6kat slitage. Dacken ska alltid ha minst 3 mm monsterdjup for att ge tillrackligt
grepp pa vagytan. Om dacken blir slitna ska de bytas ut innan X-600 anvands igen.

Dacktryck fram: 35 psi
Dacktryck bak: 35 psi



6.5 Rengoring och underhall

6.5.1 Gummimattor

Gummimattan ska rengéras med en dammsugare med en mobelborste. For flackar kan en mild blandning av
mobelrengdringsmedel och vatten anvandas, men se till att omradet torkas ordentligt efterat.

TOPPTIPS — Anvand inte blekmedel.

6.5.2 Lack

For att ta hand om lacken ska du regelbundet tvatta X-600 med mjuka trasor och ett milt bilschampo. Applicera
bilpolish for att fa en hogblank yta. Det rekommenderas starkt att polish appliceras pa omraden dar lacken kan
utsattas for ogynnsamma vaderforhallanden.

TOPPTIPS — Anvand aldrig kokande vatten for att rengora X-600.



7 Garanti

Blimo X-600 levereras med 12 manaders tillverkargaranti vid kop av en ny produkt fran en auktoriserad aterforsaljare.
Under garantitiden atgardas fel som beror pa material- eller tillverkningsfel av den aterfoérsaljare dar produkten koptes.
Om reparation inte ar mojlig ersatts den defekta delen med en ny.

Eventuella tillverkningsfel ska anmalas skriftligen till aterforsaljaren inom 28 dagar fran inkdpsdatum.

Garantin omfattar inte delar med begransad livslangd, sdsom batterier och dack, om dessa bedéms ha utsatts for normalt
eller 6verdrivet slitage eller felaktig anvandning.

Garantin galler inte vid skador som uppstatt till foljd av felaktig anvandning, otillatna modifieringar, ingrepp av tredje part
eller olyckshandelser. Garantin ar personlig och kan inte dverlatas.

Garantin tacker inte indirekta kostnader eller féljdskador, sdsom frakt- och resekostnader, inkomstbortfall eller andra
relaterade utgifter.

Tillverkaren ansvarar inte for skador pa egendom eller personskador som uppstar till foljd av felaktig anvandning av
produkten eller om anvisningarna i bruksanvisningen inte har foljts.



8 Specifikationer

8.1 Tekniska specifikationer

Bakhjulsdrift,
férseglad transaxel Dubbla 12 V 38Ah eller 55 Ah
. B . u a elier
Motor 450/600W (4-polig) atterier

24 volt likstrom

Digital fargdisplay

14-knapps styrspak
Instrumentpanel : Dack Pneumatiska
Max hastighet



8.2 Storlekar och vikter

Langd
Bredd

Hojd
Motoreffekt
Styrenhet

Bromsar

Vikt
Viktkapacitet

Markfrigang
Dack

Travel Range
Maximal lutning

Vandradie

1270 mm
685 mm
1230 mm
450/600 W
PG90A

Elektromagnetiska/
hydrauliska

100kg (utan batterier)
150 kg

105 mm (utan last)

10,4 tum pneumatiska dack
<48km

12 grader

2100 mm

. Internationella hastigheter kan vara tillgangliga

beroende pa jurisdiktion och géallande lokal
lagstiftning.

. Rackvidden kan variera beroende pa batteriets

laddningsniva och skick, valda tillval, terrangtyp,
dackens skick samt fordonets last.

. Specifikationen kan variera pa grund av

tillverkningstoleranser och I6pande
produktforbattringar.

. Prestanda varierar beroende pa anvandarens vikt,

terrangtyp, batteriets laddningsniva och skick
samt dackens skick.



